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Unidos de América y Suite
110, 58 South Service Road,
Melville, Nueva York
11747, Estados Unidos de
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(Aparece en relieve el Gran Sello de‘l Estado de Nueva York)
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TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espafol de un documento escrito en inglés, efectuada \1

por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial ;

inglés-espafiol-inglés seglin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida
de Justicia de la Republica de Colombia

por el Ministerio -

CESION A PFIZER PRODUCTS INC.

i
APOSTILLA
Pais: Estados Unidos de América

‘.
Este documento publico

Ha sido firmado por Norman Goodman

{
Quien acttia en calidad de Secretario de Condado

Lieva el sello del Condado de Nueva York

iTO B
Certificado AIME ' GART:{,. a

m“’uwo: :m‘:u:-m N 80 1903
pes 034 &°
En Nueva York, Nueva York

\CLA
semo PE B
NS

i

El 23 de octubre de 2007

|
Por el Secretario de Estado Encargado Especial, Estado de Nueva York ‘1
N° NYC-10545787A

Sello

Firma (firmado) James Bizzarri, Secretario de Estado Encargado Especial

Se traducen cargos de quienes firman y las fechas

i
[Firma ilegible]
Coordinador

Agosto 6, 2007

[Fecha]

[No se traduce el texto de la cesién por estar en espafiol]

|
Grover F. Fuller, Jr. |
Vicepresidente Apoderado [Cargo]

PFIZER PRODUCTS INC.
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TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada ;
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial ¢

inglés-espafiol-inglés segiin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 ex
de Justicia de la Republica de Colombia

pedida por el Ministerio |

Grover F. Fuller, Jr. "’l
Vicepresidente Apoderado [Cargo] |
[Firma ilegible]
Coordinador [Cargo]

Septiembre 20, 2007 ‘z |
[Fecha] |

OSI PHARMACEUTICALS, INC. ¢ - W
[Sello Corporativo]

JAIME A} GARAV!TO B
(Firma ||eg|b|e) TRADUCTOR £ INTERPAETL OFICIAL

; Bes 034 de Enero 11 dol 1983
Michael J. Rafa

MINIBTEMO DI JuﬂTiClA
Asesor Principal de Patentes [Cargo] \

[Firma ilegible]
Asistente Ejecutivo [Cargo]

i

|

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA] ‘1

ESTADO DE NUEVA YORK ] Declaracion juramentada ’
CONDADO DE NUEVA YORK

] |
Yo Roselaine J. Vergniauo, Notario Publico

t

en el condado y estado |
anteriormente mencionados, certifico que el dia 6 de agosto de 2007 comparecio

ante mi Grover F. Fuller, Jr., a quien conozco y quien me consta es la persona ‘

t

que firmé el instrumento que antecede en su calidad de Vicepresidente ::

Apoderado de PFIZER PRODUCTS INC. una sociedad andnima debidamente l“ll

constituida y con existencia legal bajo las leyes del Estado de Connecticut, 51’

Estados Unidos de América, cuya sede se encuentra ubicada en Groton, |
Connecticut, Estados Unidos de América.

Certifico ademés que dicha persona esta debidamente facultada para firmar el

instrumento que antecede en nombre de la mencionada sociedad y que los

objetivos para los cuales se otorga el mencionado instrumento estan

comprendidos dentro de los objetivos o actividades de la mencionada sociedad.

{
t
i
|
Lo que antecede se basa en los siguientes documentos:

|
De fecha agosto 06, 2007 los cuales he tenido a la vista.




TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada

por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial ;'
inglés-espafiol-inglés segin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

[Aparece sello del Secretario de Condado de Nueva York]

[Firmado] Roselaine J. Vergniauo, Notario PUblico

[Sello que dice: “Roselaine J Vergniauo. Notario Publico. Estado de Nueva York.

No. 01VEG6011435. Calificado en el Condado de Queens. Certificado presentado

en el Condado de Nueva York. Comision vence el 10 de agosto de 20107
[Aparece sello notarial realzado]

(Aparece sello en tinta del Secretario de Condado del Condado de Nueva York)

N° 596816 Formato 1
ESTADO DE NUEVA YORK )

Declaracién juramentada

CONDADO DE NUEVA YORK )

YO, NORMAN GOODMAN, Secretario de Condado y Secretario de la Corte
Suprema del Estado de Nueva York, en el Condado de Nueva York y para el
mismo, siendo una Corte que guarda constancia de sus autos y que tiene un
sello, CERTIFICO QUE

Roselaine J. Vergniauo
quien suscribe la declaracion juramentada escrita, declaracion, certificado de
reconocimiento o prueba anexos, era en el momento de recibirlos un NOTARIO

PUBLICO en el Estado de Nueva York y para el mismo, debidamente

comisionado, juramentado y calificado para actuar como tal; que de conformidad

con la ley, se ha archivado en mi oficina una comisién o un certificado de
caracter oficial y una firma autografa de dicho NOTARIO PUBLICO; que en el
momento de recibir dicha prueba, reconocimiento o juramento, estaba

debidamente autorizado para recibirlos; que me encuentro familiarizado con la

letra manuscrita del mencionado NOTARIO PUBLICO, o he comparado su firma

o .

B.
{ALME A] GARAVITO
1 A0 A
RABUETOR E INTERPAETE o
[tu G34 de Enero 1\ de 1963
MINIGTRRIO [* 44 JUBTIGLA

1
!
|
}
I
}
l

i

!
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TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada

por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafiol-inglés segln Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

S

1
en el instrumento anexo con su firma autdgrafa depositada en mi oficina y creo

t
que la firma en el instrumento anexo es auténtica

i
2007.

\
COMISION PAGADA: $3.00

EN FE DE LO CUAL, he estampado mi firma y sello oficial hoy OCTUBRE 19 de

|
|
(Firmado) Norman Goodman, Secretario de Condado y Secretario de la Corte |

Suprema, Condado de Nueva York

\
(Aparece sello en relieve)

par

[AIME A GARAVITO B
RECONOCIMIENTO DE LA CEDENTE

2e 034 da Enzro 1} do sbns
MINISTERIO DR Juoﬂqu
De acuerdo con el Articulo 1 (3] del *Protocolo sobre Uniformidad de Poderes

Utilizado en el Extranjero”, adoptado por la Séptima Conferencia Internacional de

|
Estados Americanos, el Notario Publico debe lienar los espacios en blanco al
final de la Declaracion, indicando el documento o documentos especificos en los

{
cuales se basa su informacion, por ejemplo, Certificado de Constitucion

Ui, |
Estatutos o Resoluciones de la Junta Directiva y sus fechas

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA]
ESTADO DE NUEVA YORK
CONDADO DE NUEVA YORK

] Declaracion juramentada
]

Yo Roselaine J. Vergniauo, Notario Publico

en el condado y estado ‘L
anteriormente mencionados, certifico que el dia 6 de agosto de 2007 comparecio

1
ante mi Grover F. Fuller, Jr., a quien conozco y quien me consta es la persona

que firmd el instrumento que antecede en su calidad de Vicepresidente

Apoderado de PFIZER PRODUCTS INC. una sociedad an6nima debidamente

constituida y con existencia legal bajo las leyes del Estado de Connecticut
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TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada

por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial :
inglés-espafol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Mlmsterlo
de Justicia de la Republica de Colombia

Estados Unidos de América, cuya sede se encuentra ubicada en Groton

Connecticut, Estados Unidos de América

Certifico ademas que dicha persona esta debidamente facultada para firmar el

instrumento que antecede en nombre de la mencionada sociedad y que los

objetivos para los cuales se otorga el mencionado instrumento estan

comprendidos dentro de los objetivos o actividades de la mencionada sociedad

Lo que antecede se basa en los siguientes documentos

De fecha agosto 06, 2007 Ids cuales he tenido a la vista

[Aparece sello del Secretario de Condado de Nueva York]

IME A, GARAVITO B
[Firmado] Roselaine J. Vergniauo, Notario Publico Zes 034 da Enero 1) do 1903 |
MINBTERIO DI JUSTICIA |

[Sello que dice: “Roselaine J Vergniauo. Notario Publico. Estado de Nueva York

1

No. 01VE6011435. Calificado en el Condado de Queens. Certificado presentado

en el Condado de Nueva York. Comisién vence el 10 de agosto de 2010”] ‘
[Aparece sello notarial realzado]

(Aparece sello en tinta del Secretario de Condado del Condado de Nueva York)

\
N° 596817

Formato 1 '\
1

Declaracion juramentada
)

ESTADO DE NUEVA YORK

CONDADO DE NUEVA YORK

YO, NORMAN GOODMAN, Secretario de Condado y Secretario de la Corte
Suprema del Estado de Nueva York, en el Condado de Nueva York y para el

mismo, siendo una Corte que guarda constancia de sus autos y que tiene un
sello, CERTIFICO QUE

Roselaine J. Vergniauo
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TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada ‘t:

por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial

ingles-espariol-inglés segin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio 1
de Justicia de la Republica de Colombia

quien suscribe la declaracion juramentada escrita, declaracion, certificado de

reconocimiento o prueba anexos, era en el momento de recibirlos un NOTARIO

PUBLICO en el Estado de Nueva York y para el mismo, debidamente t
comisionado, juramentado y calificado para actuar como tal; que de conformidad ‘*,(
con la ley, se ha archivado en mi oficina una comisién o un certificado de ‘\‘
caracter oficial y una firma autégrafa de dicho NOTARIO PUBLICO:; que en el |
momento de recibir dicha prueba, reconocimiento o juramento, estaba {\
debidamente autorizado para recibirlos; que me encuentro familiérizado con la 2
letra manuscrita del menciénado NOTARIO PUBLICO, o he comparado su firma

1
en el instrumento anexo con su firma autégrafa depositada en mi oficina y creo

que la firma en el instrumento anexo es auténtica.

EN FE DE LO CUAL, he estampado mi firma y sello oficial hoy OCTUBRE 19 de
2007.

COMISION PAGADA: $3.00

(Firmado) Norman Goodman, Secretario de Condado y Secretario de la Corte
Suprema, Condado de Nueva York

(Aparece sello en relieve)

!
%M
.L

4

JAIME A GARAvrTo\B
RECONOCIMIENTO DE LA CEDENTE

Rea 034 2o Enero 1) de 98y

MINIBTERIO D JUSTICIA

’\

!

De acuerdo con el Articulo | [3] del “Protocolo sobre Uniformidad de Poderes E
|

: {

Utilizado en el Extranjero”, adoptado por la Séptima Conferencia Internacional de \,
i

!

Estados Americanos, el Notario Publico debe llenar los espacios en blanco al ‘\

final de la Declaracion, indicando el documento o documentos especificos en los

{
{
cuales se basa su informacion, por ejemplo, Certificado de Constitucion, :

Estatutos o Resoluciones de la Junta Directiva y sus fechas.




TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada

:
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

APOSTILLA

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

2. Ha sido firmado por Norman Goodman
3. Quien actda en calidad de Secretario de Condado
4. Lleva el sello del Condado de Nueva York
Certificado %w 4 m
JAIME A, GARAVITO
5. En Nueva York, Nueva York E=3 034 do Enoro 1) do wes
MINIBTERIO DE JUDBTICIA
6. El 23 de octubre de 2007
7. Por el Secretario de Estado Encargado Especial, Estado de Nueva York
8. N° NYC-10545789A
9. Sello
10.

Firma (firmado) James Bizzarri, Secretario de Estado Encargado Especial

(Aparece en relieve el Gran Sello del Estado de Nueva York)

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA]
ESTADO DE NUEVA YORK

] Declaracion juramentada
CONDADO DE SUFFOLK

]

Yo Laurie Hamablet, Notario Publico en el condado y estado anteriormente

mencionados, certifico que el dia 20 de septiembre de 2007 comparecio ante mi

Michael J. Rafa, a quien conozco y quien me consta es la persona que firmé el
instrumento que antecede en su calidad de

OS!I PHARMACEUTICALS,

de
una sociedad anoénima debidamente

constituida y con existencia legal bajo las leyes del Estado de Connecticut,

INC.

7
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TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada

por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial ! '
inglés-espafol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio '
de Justicia de la Reptblica de Colombia

1
t
{
i
)
b

Estados Unidos de América, cuya sede se encuentra ubicada en Groton
Connecticut, Estados Unidos de América

!
i
t

Certifico ademas que dicha persona esta debidamente facultada para firmar el

t

i
|
!

instrumento que antecede en nombre de la mencionada sociedad y que los

objetivos para los cuales se otorga el mencionado instrumento estan

|
!
1
i

i
i

'
i

comprendidos dentro de los objetivos o actividades de la mencionada sociedad

Lo que antecede se basa en los siguientes documentos
De fecha septiembre 20, 2007 los cuales he tenido a la vista

[Aparece sello del Secretario de Condado de Nueva York]

i

‘.

‘1

|

t

[Firmado] Laurie Hamablet, Notario Publico \‘!

[Sello que dice: “Laurie Hamablet. Notario Publico, Estado de Nueva York. No. “

01HAB091597. Calificado en el Condado de Nassau. Comisién vence el 28 de
abril de 20117]

)
i
|
1
|
!

[Aparece sello notarial realzado]

Estado de Nueva York )

JAME A GARAVH{O °
Condado de Nassau

om i
€ INTERPRETSE
TRADUGTOR Qu2

Declaracién juramentada
)

pes 034 ¢o tnoro 11 de
A
winisTERIO DE JunTw:.

YO, MAUREEN O'CONNELL, Secretario del Condado y Secretario de la ‘l
Corte del Condado y de la Corte Suprema, Condado de Nassau, siendo ambas

i
Cortes que guardan constancia de sus autos y que tienen un sello comun, POR i
MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO que

LAURIE HAMABLET
ante quien se presentan la declaracion juramentada, declaracién, certificado de

reconocimiento o prueba, era en el momento de recibirlos un NOTARIO

PUBLICO en y para el Estado de Nueva York, debidamente comisionado y

8




TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al esparfiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e intérprete Oficial

inglés-espafol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia
juramentado y calificado para actuar como tal en todo el Estado de Nueva York;
que de conformidad con la ley una comision, o un certificado de su caracter
oficial y firma autégrafa, han sido archivados en mi oficina; que como tal, el
Notario Publico estaba debidamente autorizado por las leyes del Estado de

Nueva York para recibir juramentos y declaraciones, parar recibir y certificar el

reconocimiento o prueba de escrituras,

hipotecas, poderes y demas

instrumentos escritos para terrenos y bienes inmuebles para ser leidos como
evidencia o registrados en este Estado, para protestar pagarés, asi como para
recibir y certificar declaraciones juramentadas y declaraciones y que me
encuentro bien familiarizado con la letra del mencionado Notario Publico o he

comparado la firma en el instrumento anexo con su firma autografa depositada

en mi oficina y creo que la firma es auténtica.
EN FE DE LO CUAL, he estampado mi firma y sello oficial hoy 16 de octubre de
2007.

[Firmado] Maureen O’Connell, Secretario de Condado, Condado de Nassau

RECONOCIMIENTO DE LA CEDENTE

De acuerdo con el Articulo | [3] del “Protocolo sobre Uniformidad de Poderes

Utilizado en el Extranjero”, adoptado por la Séptima Conferencia Internacional de

Estados Americanos, el Notario Publico debe llenar los espacios en blanco al
final de la Declaracion, indicando el documento o documentos especificos en los

cuales se basa su informaciéon, por ejemplo, Certificado de Constitucion,

Estatutos o Resoluciones de la Junta Directiva y sus fechas.

1



TRADUCCION OFICIAL N° 0811071 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada

por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogot4, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

La anterior es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina
para su confrontacion.

| N .
: BN

Jaime Armando Garavito Burgos
c.c. N° 19.130.702 de Bogota
Traductor e Intérprete Oficial segin Resolucion

N° 034 de enero 11 de 1983
expedida por el Ministerio de Justicia

BOGDMS5 # 94474

10
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@postille

~ (Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country:

United States of America
This public document
2. has been signed by Norman Goodman
3. acting in the capacity of County Clerk
4.

bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

At New York, New York 6.

the 23rd day of October 2007
by Special Deputy Secretary of State, State of New York
No. NYC-10545787A

Seal/Stamp

10.  Signature

o @N
James Bizzarri

Special Deputy Secretary of State

04135595.RSL ( REV: 2/6/96)
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COLOMBIA \

CESION

La abajo firmada, PFIZER PRODUCTS INC. ’/:na corporacioéon
debidamente organizada segin las leyes del Estado de Connectlcuﬁ
Estados Unidos de América,

\”/__’____,._

con oficinas comerciales en Easte n
Point Road, Groton, Connecticut 06340, Estados Unidos de Amerlca
proprietaria de 1la[s] patentel(s]

concedida(s] vy/o de la[sﬂ
solicitud[es] de patente[s] siguiente[s] en Colombia:

|

i
\
|
\

QI

néluidas en la llsta adjunta)—:::D

, en concepto de la suma de U.S.

00 que declara haber rec1b1do
por la presente cede, vende y trané’
dominio giﬁgE;ZER PRODUCTS. _INC.

fieré en’ todampropledad y
7 una corporacidn debldamente
‘organizada segin las leyes del Estado de Connecticut,
Unidos de América,
Groton,

Estados
con oficinas comerciales en Eastern Point Road,
Connecticut 6340, Estados Unidos de América, (j‘*os;j
'PHARMACEUTICALS“’INC.,)una corporacidn debi
1as leyes del Estado de Delaware,

damente organizada segin
Estados Unidos de América,

oficinas comerciales en Suite 110,

New York 11747,

con
58 South Service Road, Melville
Estados Unidos de América,
solicitud[es]

la[s] patente(s]
descritas] asi como

%
i
t
|
y/o |
[tchSF*‘loS'—‘dnrechos
iprerrogat1vas—wque-a~—eila{s]"‘se” refieran y correspondan

ey,

siny:

excepcidnrde-ninguna clase, incluyendo el derecho a demandar vy
-perseguir ]ud1c1almente N admlnlstratlvamente

. anterlores_j
‘cesionaria—~arriba~nombrada; —¢considerarse duefia mutuos. de - ella[s]

usurpa01ones*”pud1endo “porTconsiguiente de hoy en adelante, la%)\
explotarla[s]“gg@g_ggg@ﬂpropla’o blen dlsponer .de_ella[s] -como-
smejor conviniere-—a—sus—intereses,

t
|
|
sin gue. haya lugar a. reclamo.?Q
,ulterlor alguno al respecto,__por. parte. de .la_ cedente,__en._ ningGn
Qcaso nl en*n1ngun“t1empo‘

|

1

i

Por el presente acto la firma adguirente acepta la |
cesidn, venta y traspaso y faculta asimismo a Alvaro Correa-Ordofiez \
1

\

y/o Olga Georgette Otero y/o Ricardo Metke y/o Juan Pablo Concha,
para que haga[n] inscribir esta cesién y traspaso, pida[n] los
testimonios que se requieran y sigal[n] hasta su terminacidén la
tramitacién de este asunto, plda[n] y acepte[n] los certificados de
explotacidén y mantenga [n]

\
en vigor estals] patente[s] hasta su \
vencimiento. )

Firmado y sellado en

\
euu\xD‘xgx,\\euﬁ\kDT¥< \&5;@\ \
el AUG - & 2007

[Place]
[Date]

PFIZER PRODUCTS INC.
[Corporate 3Seall

ST,

Grover F. Fuller, Jr.
Atestado:

ATitle]
Vice President Attornmey—in-Fact

X«-C.JLuLtrmiji;\

[Title]

(Continued)



[Place
[Date]

|
&
|
!
| Firmado y sellado en New\\oty\s Nﬂu\\bfk ugm
o1 AUG -6 27 \
\
|
|

PFIZER PRODUCTS INC.
[Corporate Seall]

e FFL

Grover F, Fuller, Jr. [Title]
Vice President Attorney-in-Fact
Atestado:
|
{ Mﬁ"\ Q‘”‘—WA

Firmado y sellado en

Melvile | Vew York USK
QO Sedéemiee 200T

[Place]
[Date]

el

OSI PHARMACEUTICALS, INC

WV

YN daae

R
[Corporate Seal]

[Title]
Atestado:

S C“wtf'T%xX:rdﬁ Cou»\gcx

Cuecuhve Asgﬁyx;+ [Title]

(See over for Notarial Acknowledgment)

ISy



State of New York .
/County of New York, 384 ] )
/ I, NORMAN GOODMAN, County Cleck and Cletk of the Supreme Court ot the State o
New Yotk, in and for the County of New York, 2 Court of Record, having by law a seal, : »

DO HER%{ CERTIFY pursuant to the Executive Law of the State of New York, that

............................................. Ceddan. ). Veranaod)

Il
whose name {s subscribed to the annexed afhdavit, deposition, certificate of acknowledgment or proof, was a# the”
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and for the State of New York duly commissioned, swornjand
qualified’ to act as such; that pursuant to law, a commission or a certificate of his official character, with his
sutograph signature has been filed in my office; that at the time of taking such proof, acknowledgment or oath, he
was duly authorized to take the samc; that I am well acquainted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC
or have compared the signature on the annexed instrument with his autograph signature deposited in my office, and
1 believe that such signature is genuine. i

IN ‘X@m.E$ QMOF, I have hereunto set my hand affixed my official seal this ‘,

County Clerk and Clerk of phe Supreme Court, New York Colinty

1

g
=

FEE PAID $3.00




L&P 5 '\% . r\xm\

UNITED STATES OF AMERICA]
STATE OF w7/

1 88: \ (&)
COUNTY OF (/%Y ] ‘.
I, (A%‘Q{‘/j Vﬁjn:ﬁ'u/a

Yo,Roselaine J. Ver9n1aoo :
a Notary lic in and for the Notario PGblico en y para el
above-mentioned County and State Condado y Estado arriba cita-
Certify: P dos, certifico: \

On the b/ day of
2004 be

1

W Que en el dia 6 de lagottd
fo ﬁ\;n{ze‘rp/rsona I de 2007, compare\ié
appearedé ; l/‘f; ante mi  Feroover F. Fuller, Jr ‘
to me known and kgédé t% me to » 1 :
be the person who signed the a quien conozco y quién |me ‘
foregoing instrument as the

consta que es la persona due
VL f/z 5, pnt @47/@ - foy firmé el
of PF1ZER “PRODUCTS INC.

v

instrumento  que
a corp- antecede en su calidad de
oration duly organized under the Vice-Presidentes Apoderado
laws .Of thg State of de La pfizer Products H‘Cb \
Connecticut, United States of sociedad anonmia ebidamente
America, whose home office is
located in Groton, Connecticut,

constituida y con existencila

legal bajo las leyes del Estadb
deConnecticut \

Estados Unidos de América.

United States of America.

I further certify that said
individual is duly authorized to

!
1
1
sign the foregoing instrument in

|

Certifico, ademids, de qué

dicha persona est&d debidamente
facultada para firmar ell
the name of said corporation and instrumento que antecede en
that the purposes for which said nombre de la citada sociedad y
instrument are granted are con los objetivos vy finali—a
within the scope of the dades para los que se otorga el |
objectives or activities of said mencionado instrumento estan )
corporation. comprendidos

dentro do los |
objetivos o actividades de 1la !
mencionada sociedad.

The foregoing is based on
the following documents:

Lo que antecede se basa en
los siguientes documentos:

i
%
]
i
§
1
|

|

dated O6 m%us‘b Qoo™

which I have seen.

que he tenido a la vista.

o
A
b
Notario Publico <:;;ggngJn~f§S?\j>;§Vwﬁhd/

i
‘i
i
J I
OSELAINE § VERGNIAU e RS
Nc'}tary Public State of New York ([Notarial Seal]
No. 01VE6011435
Qualified in Queens Co:
Ceortificate Filed i

]

x

unty |

n New York Cou i

Commission Expires August 1033!\_0 \\

ASSIGNOR’S ACKNOWLEDGMENT

In accordance with Article I [3] of the "Protocol on Unifdrmity of
Powers Utilized Abroad,"

e

adopted by the Seventh International
Conference of American States, the Notary Public must complete the

blank spaces at the end of the Declaration by indicating the
specific document or documents on which his information is based,

i.e., The Articles of Incorporation, By-Laws, or Resclutions of the
Board of Directors and the dates thereof.




;Igev\:c)}r"érk, }ss.: ........ 5 968\1--.¢

);’I, NORMAN GOODMAN, County Clerk and Clerk of the Ségpreme Court of th of &
¢, in and for the County of New York, a Court of Record, having by law a seal, R
‘/ DVEREBY CERTIFY pursuant to the Executive Law of the State of New York, that
’
£

caelant, T Veopaosy. L

|

s
i~

[!'name 1s subseribed to the annexed affidavit, depositionscértificate of ac niowledgment or pr‘oi at the

#f taking the same a NOTARY PUBLIC in and for the State of New York duly commissionean an

ed to act as such; that pursuant to law, a commission ot a certificate of his official characith his
graph signature has been filed in my office; that at the time of taking such proof, acknowledgmerath, he
/duly authorized to take the same; that I am well acquainted with the handwriting of such NOTAUBLIC
Aave compared the signature on the annexed instrument with his autograph signature deposited in jce, and
‘oclleve that such signature is genuine. ! . ¥ %
IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand affixed my official seal this

! 0CT 1 9 2007

{ FEE PAID $3.00

County Clerk ond Clerk of /‘e Supreme Court, New s County



| : L&P 5.5\5?AN=AM
: ~ UNITED STATES OF AMERICA]
5 | STATE OF M &7/

{ T
] s8s: ‘\ [OK
COUNTY OF fbyyey ] E :
_ . \

1, Costhane 3.V 50k

Yo, Roselaine J. Vergniauo
g a Notary Public in and for the Notario Pidblico en y para jel
E above-mentioned County and State
: Certify:

Condado y Estado arriba cita-
P dos, certifico:

e . \
On the” day of-A;y»»/ Que en el dia 6 deagésto

2007f'bef e me pers ?2}1{, de 2007, comparecid

appeared.é;;; ﬁfﬁi; ‘jy

to me kno nfDV@[

: ante migroover F, Fuller, Jr. | ‘
and Known ‘to me to \

be the person who signed the a quien conozco y quién ﬂe

foregoing instrument as the

consta que es la persona qde

} 115, Ao ~ 44 firmé el  instrumento que

of PFIZE%?PEOD&%%QZQ%%ﬁbg’Eorgt antecede en su calidad de
oration duly organized and

DLC , Vicepresidente Apoderado
existing under the laws of the de Iafizer Products. Inc. |
State of Connecticut, United sociedad anonmia’ égbidamenté
States of America, whose home constituida y con existenci%
office 1is located in Groton, legal bajo las leyes del Estadg
Connecticut, United States of de Connectitut \
America. Estados Unidos de América. 1
1
Certifico, ademés, de que\
I further certify that said dicha persona est& debidamente|
individual is duly authorized to facultada para firmar el
sign the foregoing instrument in instrumento que antecede en |
the name of said corporation and nombre de la citada sociedad y !
that the purposes for which said con los objetivos vy finali—\
instrument are granted are dades para los que se otorga el
within the scope of the mencionado instrumento estan
objectives or activities of said comprendidos
corporation.

dentro do los
objetivos o actividades de 1la
mencionada sociedad.

Lo que antecede se basa en
The foregoing is based on los siguientes documentos:
the following documents:

dated O 6 Q/UéQE‘: PRt

which I have seen.

\
{
. v
w s
Notario Publico ™=

Lo
Bt
@)

‘ é

wi

L
e - ‘

ROSELAINE J VERGNIAUG N

Notary Public State of New York .. ([E;t arial Seal] \l
No. 01VE6011435 i ’ 11
Qualified in Queens County ‘
Certificate Filed in New York ‘

Commission Expires August 1%

5 I 1
ASSIGNEE’S ACKNOWLEDGMENT

In accordance with Article I [3] of the "Protocol on Uniformity of
Powers Utilized Abroad," adopted by the Seventh International
Conference of American States, the Notary Public must complete the
blank spaces at the end of the Declaration by indicating the
specific document or documents on which his information is based,

i.e., The Articles of Incorporation, By-Laws, or Resolutions of the
Board of Directors and the dates thereof.




%lpuzttlle

(Conventlon de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America

This public document

has been signed by Maureen O Connell

acting in the capacity of County Clerk

bears the seal/stamp of the county of Nassau

Certified

At New York, New York 6.

by Special Deputy Secretary of State, State of New York
No. NYC-10545789A

Seal/Stamp 10.  Signature

e

James Bizzarri

Special Deputy Secretary of State

04135595.RSL ( REV: 2/6/96)

the 23rd day of October 2007

e DN



!
State of New York L, MAUREEN O’CONNELL, County Clerk and Clerk of the County Court and the Supreme Court, Nassau

o County of Nassau °° County, Courts of record hav1ng by law a common seal, DO HEREBY CERTIFY that

tose name is subscribed to the annexed affidavit, deposition, certificate of acknowledgment or proof, was at the time of taking the same a

- NOTARY PUBLIC in and for the State of New York, duly commissioned and sworn and qualified to act as such throughout the State of New

~ York; that pursuant to law a commission, or a certificate of their official character, and autograph signature, have been filed in my office; that

. as such the Notary Public was duly authorized by the laws of the State of New York to administer oaths and affirmations, to receive and certify
L the acknowledgment or proof of deeds, mortgages, powers of attorney and other written instruments for lands, tenements and hereditaments
- to be read in evidence or recorded in this State, to protest notes and to take and certify affidavits and depositions; and that I am well acquainted
E with the handwriting of such Notary Public or have compared the signature on the annexed instrument with their autograph signature depos-
¢ ited in my office, and believe that the signature in genuine. .

IN WITNESS WLI;WOF I have }fseun o set my hand and affixed my official seal
thisthe | © ' day of 20.01)

\
COUNTY CLERK, NASSAU COUNTY

L-3508. 3/89 Rev. 1/06 & i

1
\

k




g
P

|
£ UNITED STATES OF AMERICA] l
{ :

STATE OF

COUNTY OF ~

I, Lowne Mo globet

eX
a Notary Publlc in and for the

above-mentioned County and State
Certify:

On the QQ/day of S/P\tw\\ot(
200 T before ‘me personally
appeared ™mueXbe\ T Rexled
to me known and known to me to
be the person who signed the
foregoing instrument as the

/;"

of OSI PHARMACEUTICALS, INC. a
corporation duly organized and
existing under the laws of the
State of Delaware, United States
of America, whose home office is
located in Melville, New York,
United States of America.

I further certify that said
individual is duly authorized to
sign the foregoing instrument in
the name of said corporation and
that the purposes for which said
instrument are granted are
within the scope of the

objectives or activities of said
corporation.

The foregoing is based on
the following documents:

dated &O/épsrcw\&o@( Q007

which I have seen.

Notario Publico//">6€ioo;;jj;%é141élizexjp'
' (e

N’(:o) Vovic ] ss:

S uffol K 1

(3

i

l

l

|

YO, Laurie Hamablet 1
Notario Publico en y para el

Condado y Estado arriba c1ta4

dos, certifico: i
Que en el dia 20 de SePt
tiembre de 200/ , comparecid

ante mi Mjchael J. Rafa

)
a guien conozco y quién me\
consta que es la persona que\

firmd el instrumento que

\
antecede en su calidad de a
Jefe Asesor de Patentes |

l

de 1a 0si Pharmaceuticals, Inc.

sociedad anonmia debidamente
constituida y con existencia
legal bajo las leyes del Estado

de Melville
Estados Unidos de América.

Certifico, ademés, de que
dicha persona est&@ debidamente
facultada para firmar el
instrumento que antecede en
nombre de la citada sociedad y
con los objetivos y finali-
dades para los que se otorga el
mencionado instrumento estan
comprendidos dentro do los

objetivos o actividades de la
mencionada sociedad.

Lo que antecede se basa en
los siguientes documentos:

de fecha 20 de septiembre de 2007

que he tenido a la vista.

LAURIE HAMABLET
Notary Public, State Of New York
No.01HA6091597

Qualified In Nassau Oouﬂ%
Commission Expires April 28, .Ll

ASSIGNEE’S ACKNOWLEDGMENT

[Notarial Seal]
{

B, s

In accordance with Article I [3] of the "Protocol on Uniformity of
Powers Utilized Abroad," adopted by the Seventh International
Conference of American States, the Notary Public must complete the
blank spaces at the end of the Declaration by 1ndlcat1ng the
spe01f1c document or documents on which his information is based,
i.e., The Articles of Incorporation, By-Laws,

or Resolutions of the
Board of Directors and the dates thereof.
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA :

LISTADO INFORMATIVO DE ANOTACIONES EN EL REGISTRO

Las siguientes inscripciones de afectaciones fueron anotadas en el registro de la
propiedad industrial en lo fechado, correspondiente a las siguientes patentes de invencion.

05 -12 - 2008

PATENTES DE INVENCION.

Transferencia:

1.

Expediente N°

00-020444 A

Denominacion de la “PROCESO PARA LA OBTENCION DE DERIVADOS DE

invencion: 4-ANILINOQUINAZOLIN-6,7-DIALCOXI”.

Certificado: 28368.

De: PFIZER PRODUCTS INC., con domicilio en Eastern,
Point Road, Groton, Connecticut, Estados Unidos de
América.

A:

PFIZER PRODUCTS INC., con domicilio en Eastern,

Point Road, Groton, Connecticut, Estados Unidos de
América, y OSI PHARMACEUTICALS, INC., con

domicilio en Melville, New York, Estados Unidos de
Ameérica.

Apoderado:

Vigencia de la patente:

22 de marzo del 2020.

Alvaro Correa Ordofiez.

Cambios de nombre:

1.

Expediente PCT N°
Denominacion de la

04-73392

invencion:

METODO PARA LA ELABORACION DE MATERIAL

RESISTENTE A ARMAS BLANCAS Y ANTIBALISTICO
Certificado: 010.
De: TEIJIN TWARON GMBH., con domicilio en Wuppertal,
Alemania.
Por:

TEIJIN ARAMID GMBH., con domicilio en Wuppertal,
Alemania.

Vigencia de la patente:
Apoderado:

04 de febrero del 2023.

Dario Cardenas Navas.

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 2, 5, 7y 10
Sede CAN: Tr. 40A No. 38-50 Conmutador: 3820840
Fax: 382 26 95. Linea 9800-910 165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. - Colombia



e

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

2.
Expediente N° 98-31423
Denominacion de la CIERRES O TAPAS PARA RECIPIENTES PARA
invencion: BEBIDAS PARA DEPORTES
Certificado: 28038.
De: ERIE COUNTY PLASTICS CORPORATION y ALUMINUM
COMPANY OF AMERICA., con domicilio en Corry y
Alcoa Center, Pennsylvania, Estados Unidos de
América.
Por: ERIE COUNTY PLASTICS CORPORATION y ALCOA
INC., con domicilio en Corry y Alcoa Corporate Center,
Pittsburg, Pennsylvania, Estados Unidos de América.
Vigencia de la patente: 03 de junio del 2018.
\poderado:

Juan Pablo Cadena Sarmiento.

Expediente N°

04-7281

Denominacion de la PROCESO TERMICO MODIFICADO DE MATERIAS

invencion: PRIMAS DE HIDROCARBUROS PESADOS

Certificado: 28658

De: ENSYN PETROLEUM INTERNATIONAL LTD., con
domicilio en Wilmington, Delaware, Estados Unidos de
América.

Por:

IVANHOE HTL PETROLEUM LTD., con domicilio en
Reno, Nevada, Estados Unidos de América.

Vigencia de la patente:
Apoderada:

30 de enero del 2024

licia Lloreda Ricaurte.

Las anteriores inscripciones se entienden notificadas en la fecha de la anotacion,
conforme a lo establecido en el articulo 44 del Codigo Contencioso Administrativo.

ORIGINAL

S ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGE,

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe Division Nuevas Creaciones

202021

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 2, 5,7y 10
Sede CAN: Tr. 40A No. 38-50 Conmutador: 3820840
Fax: 382 26 95. Linea 9800-910 165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. - Colombia



Afectaciones de Nuevas Creaciones-SIC

Jueves 27 de Septiembre de 2012

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO
CONSULTA DE AFECTACIONES DE NUEVAS CREACIONES

| Cerrar Ventana |
ANUALIDADES
Expediente 0 20444A  Secu Fecha de 2006-03-31 Ver figuras
even. solicitud 16:45:19
Persona CARLOS REYNALDO OLARTE GARCIA

que
efectua el
pago
Desde :
22/03/2006
Hasta:
22/03/2007

‘Estado APLICADA 2008-11-14 16:46:46

| Ver Actuaciones |

e ANUALIDADES

Expediente 0 20444A  Secu Fecha de 2007-03-20 Ver figuras
even.2 solicitud 16:40:30

Persona CARLOS REYNALDO OLARTE GARCIA

que

efectua el

pago

Desde :

22/03/2007

Hasta:

22/03/2008

Estado APLICADA 2008-11-14 16:48:40

| Ver Actuaciones ]

| ——— ‘ ANUALIDADES -

Expediente 0 20444A  Secu Fecha de 2008-02-22 Ver figuras
even.4 solicitud 11:48:04

Persona CARLOS REYNALDO OLARTE GARCIA

que

efectua el

pago

Desde

22/03/2008

Hasta:

22/03/2011

Estado APLICADA 2008-11-14 16:50:58

| Ver Actuaciones ]

Expediente 0 20444A  Secu Fecha de 2009-06-11 Ver figuras
even.5 solicitud 16:20:17

1 Péersor}a SANDRA PATRICIA CASTILLO TORRES




j27/00112

Afectaciones de Nuevas Creaciones-SIC

que

efectua el

pago

Desde

Hasta:

Estado PEND.APLICAC.DESGLOS 2009-08-19 14:48:24
| Ver Actuaciones—l
ANUALIDADES

Expediente 0 20444A  Secu Fecha de 2010-06-09

Ver figuras
even.6

solicitud 16:18:47

Persona  SANDRA PATRICIA CASTILLO TORRES

que
|efectua el
pago
Desde
Hasta:

'Estado PEND.APLICAC.DESGLOS 2010-07-19 11:39:12

lﬁr Actuaciones I
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

|

|

|
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|
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1

j

REPUBLICA DE COLOMBIA \
SUPERINTEI;\IDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

"‘,-!(.L’;}:}
j ) \ &
RESoLucion No: 58191 \
Por la cual se declara Ia caducidad de una patente

 decle
Rad. No. 00-020444A B

]
1

i
EL SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO

sus facultades legales, en especial de las conferidas en el numeral 26 del
articuloi3° del Decreto 4886 de 2011,y

|

en ejercicio de

|
| CONSIDERANDO:
1

DIALCOXI”, a nombre de Pfizegr Products Inc, con vigencia desde el 22 de marzo de
2000 hasta el 22 de marzo de 2020. La Re

solucién N° 30155 quedo en firme el 26 de
diciembre de 2005. |

I
[

SEGUNDO: Que el articulo 80 dcfa la Decision 486 de la Comisién de la Comunidad Andina
establece: !
b
“Para mantener vigente la p:atente 0, €N su caso, la solicitud de patente en tramite,

debera pagarse las tasas anuales, de conformidad con las disposiciones de la
oficina  nacional competente.
|

Las anualidades deberan pagarse por afios
adelantados. |

La fecha de vencimiento de cada anu

alidad sera el ditimo dia del mes en que fue
presentada la solicitud, Podran pagars
|

€ dos 0 mas tasas anuales por adelantado.

|
Una tasa anual podré pagarse dentro de un plazo de
desde la fecha de inicio del periodo anual correspondiente.

i
La falta de pago de una tas!a anual conforme a este articulo

derecho la caducidad de |a pfiatente 0 de la solicitud de patente”,
!

producira de pleno

entre el 22 de marzo de 2010 y el 22 de marzo de 2011,

j
CUARTO: Que el interesadd no acredits ¢l

correspondientes a la anualidad}comprendida entre e
22 de marzo de 2012. |

pago de los derechos legales
I entre el 22 de marzo de 2011 y el
i

| "
QUINTO: Que el término de grzacia de 6 meses, a que hace referencia la norma en
mencién, vencié el dia 22 de segtiembre de 2011.

Pagina 1de 2 i

Al contestar favor indique el ntimero i S Sede Centro: Carrera 13 No. 27-
de radicacién que se indica a continuaciéq‘: Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26- 55int. 2 Tel 5737020
Cod Verificacién: 936982986 j Call Center 5920400. Linea gratuita Nacional 01800-910165

Web: www.sic.gov.co e-mail: contactenos@sic,gov.co
Bogota D.C. Colombia

00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
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| Industria y Comercio
! SUPERINTENDENCIA

REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

REsoLucion No: 58191
Por la cual se declara Ja caducidad de una patente
Rad. No. 00-020444A

!
i

;
; RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Declarar la caducidad d

LA OBTENCION DE DERIVADOS DE 4-ANI-LINOQUINAZOLIN-B,T—DIALCOXI”,
concedida dentro del expediente de I<_3 referencia.

ARTICULO SEGUNDO: Notificér

el contenido de la presente resolucién al doctor lan
Raisbeck Llinas, en su calidad de

apoderado de Pfizer Products Inc, 0 a quien haga sus
| misma, advirtiéndole que contra ella procede el recurso
tendente de Industria y Comercio, el cual podra ser

notificacién o dentro de los 5 dias habiles siguientes a
ella. ! |

ARTICULO TERCERO: Una ve?

quede en firme esta providencia, hacer las anotaciones
correspondientes en los libros de r

egistro de Propiedad Industrial y archivar el expediente,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
Dada en Bogata, D.C., a los 28 Sep 2012

EL SUPERINTENDENTE DE INIjDUSTRlA Y COMERCIO,

(

Doctor
J. IAN RAISBECK
diana.corso@roclaw.com

Elabord: Andres Casas Santofimio ™ '
Revisd: Carlos Daniel Lemus Giraldo ¥ i
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!
Al contestar favor indique el ndraerg

S Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5,7 y 10 PBX: 5876090. ; R
de radicacion que se indica a continuacioh:

Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26-55int. 2 Tel 5737020
Cod Verificacién: 936982986

Bogota D.C. Colombia
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e la patente titulada “PROCESO PARA

Call Center 5920400. Linea gratuita Nacional 01800-910165 .. Pl
Web: www.sic.gov.co e-mail; contaclenos@sic.gov.co Teat



